HOWTO 7: Lexogoth Toolbox: Een nieuwe database aanmaken in de Lexicale Toolbox

De basisstap voor 1iedereen die eigen lexicaal materiaal wil bouwen.

De kracht van de Toolbox begint bij één ding: je eigen database. Een database
is een verzameling van Franse voorbeelden (zinnen, collocaties, chunks) met hun
Nederlandse vertaling, aangevuld met context en opmerkingen. Je gebruikt ze om
te oefenen, om contextblokken te maken of om testen op te bouwen.

Deze HOWTO toont stap voor stap hoe je een nieuwe database maakt.

1. Start in de Toolbox
Open de Toolbox (zie HOWTO 1) en kies in het linkermenu:

Databasefuncties -» Nieuwe database maken

SEEEEEEEEEE D-tabasefunctics Eum—

Maak een nieuwe database, bewerk een bestaande, of oefen met lexicale data.

» Nieuwe database maken: Hier kan je een lege database aanmaken en nieuwe
entries toevoegen.

= Database bewerken: Hier kan je een bestaande Lexogoth-database openen en
bewerken.

= Database inoefenen: oefen met voorbeeldzinnen uit een database en test je
kennis.

- Databases samenvoegen: Hiermee kan je verschillende databases
samenvoegen. Gebruik de CTRL-toets bij het aanklikken om meerdere bestanden
te selecteren.

["] Nieuwe database maken
J Database bewerken
@ Database inoefenen

Databases samenvoegen

screenshot 1: het Databasefuncties-scherm met “Nieuwe database

maken” geselecteerd.

2. Vul de basisgegevens in

Je krijgt nu een venster met drie velden:

* Naam nieuwe database (bv. subjonctif volonté, mobilité électrique,
vocabulaire B1)



Auteur (jouw naam of initialen)

Onderwerpen (korte beschrijving van het thema of de grammaticale focus)

Data nieuwe database

Gegevens nieuwe database .

Naam nieuwe database:  environnement 1

Auteur database: Jean

Onderwerpen: environnement, réchauffement, énergie renouvelable|

@ Aanmaken X Annuleren

screenshot 2: het venster “Gegevens nieuwe database”.

Klik op Aanmaken.

Je kiest vervolgens een map op je computer waar de database wordt opgeslagen.
De database krijgt automatisch de extensie .lexdb.

3. Het invoerscherm begrijpen

Na het aanmaken opent het database-bewerkingsscherm. Dit scherm bestaat uit
drie zones:

A. Database-info (links bovenaan)

Hier zie je:

naam van de database
auteur

onderwerpen

datum van aanmaak

huidig itemnummer



e totaal aantal items

Dit deel is niet bewerkbaar.

B. Entry-zone (midden)

Hier voer je je lexicale gegevens in:
* Frans (lemma, collocatie, zin) - verplicht
* Nederlandse vertaling - verplicht
* Extra contexten / collocaties - optioneel

* Opmerkingen - optioneel

C. Actieknoppen (onderaan)

* Vorige item / Volgend item
* Verwijder entry

* Sla database op

* Sluit database

I Lexogoth Lexicale Toolbox >

Database bewerken en lezen

Naam database: environnement_1 ?
Auteur: Jean
Onderwerpen: environnement, réchauffement, énergie renouvelable

Huidig item: van 0 A

Datum aanmaak: 01/02/2026

Aantal items: [}

Frans (lemma, collocatie, zin): 1y, Frans lemma, collocatie of zin...

Nederlandse vertaling: Typ Nederlandse vertaling...

Extra contexten, collocaties: Extra contexten of collocaties...

Opmerkingen: | Opmerkingen...

o @ Volgend item : Verwijder entry Q Sla database op X Sluit database
C

Nieuwe database 'environnement 1' aangemaakt

screenshot 3: het invoerscherm met zones A/B/C aangeduid.

De actieknoppen in het scherm rechtsboven beschrijven we laten.



4. Een entry toevoegen

Een entry bestaat minimaal uit:
e een Franse zin, collocatie of chunk
* een Nederlandse vertaling
Voorbeeld:
Frans: Elle manque de confiance en elle.
Nederlands: Ze heeft geen zelfvertrouwen.
Je kunt optioneel toevoegen:
* extra contexten (bv. manquer de, confiance en soi)
* opmerkingen (bv. register, valkuilen, syntaxis)

Klik daarna op Volgend item. De entry wordt automatisch opgeslagen.

5. Navigeren en bewerken
Je kunt:

* met Vorige item / Volgend item door de database bladeren
* een entry aanpassen door de velden te wijzigen

* een entry verwijderen met Verwijder entry

* op elk moment opslaan met Sla database op

* afsluiten met Sluit database (slaat ook automatisch op)

6. Advies voor het aanmaken van databases

Voor studenten
* Begin klein: 10-20 items per thema.

* Voeg alleen voorbeelden toe die je echt wil gebruiken.
* Gebruik opmerkingen om valkuilen te noteren.

* Werk per thema (emoties, werk, mobiliteit, gezondheid..).

Voor docenten

* Maak databases per lesonderdeel of per hoofdstuk.
* Gebruik duidelijke lemma’s en collocaties als ingang.
* Voeg opmerkingen toe uit Lexogoth (zie HOWTO 9).

* Bouw databases die je later kunt omzetten in contextblokken of testen.



7. Veelgemaakte fouten (en hoe ze te vermijden)

* Franse zin vergeten in te vullen - entry wordt ongeldig.

* Nederlandse vertaling vergeten - idem.

* Te grote databases maken - werk per thema, niet alles in één bestand.
* Geen opmerkingen toevoegen -» je verliest waardevolle didactische info.

* Entries niet controleren - gebruik Volgende/Vorige om te reviseren.

Samenvatting

Met deze HOWTO kun je:
* een nieuwe database aanmaken
* entries correct invoeren
* navigeren en bewerken

* de basis leggen voor oefenen, contextblokken en testen

Je bent nu klaar voor HOWTO 7: Een bestaande database bewerken.
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